
POEMA DE HUE 5 D'ABRIL 

 

 

HE CAMINAU Á CANTO’L MAR ENTRE AVES (He caminado junto al mar entre  

aves, Caminhei junto ao mar entre aves)  

 

suposemos que n’ista hora de soledá que tanto pesa 

ta poder soportar-la quiero parlare de tu e de yo 

me digo ta engañar á iste vuedo que tot emplena 

que a distancia no fiere e o mar e o sol a tuya ausencia suavezan 

suposemos ye un dicir 

que iste maitín ta ta no sentir-me perdiu entre tanta polideza 

que no puedo entregar-te 

t’ha acubillau entre as mías mans 

igual como si d’un rayo de luz de tratase  

leve e relucient 

he caminau á canto’l mar entre aves 

pelegrino que busca o suyo santuario 

descubierto n’un amagatorio ta nusatros reservau 

luen de toz me i- soi capuzau solenco 

he ubierto as mans ta que a tuya lumbrera ocupase tot lo espacio 

e en silencio e abonico d’a tuya incorporia reyalidá me soi sentiu preso 

suposemos sí que o maitín e yo nos adormimos n’os tuyos brazos 

 

Vera, 5 d’ abril, 17 30 h. Ánchel Conte 

 

 

supongamos que en esta hora de soledad que tanto pesa/para sobrellevarla quiero 

hablarme de ti y de mí/me digo para engañar a este vacío que todo lo llena/que la 

distancia no hiere y el mar y el sol alivian tu ausencia/supongamos es un decir/que esta 

mañana para no sentirme perdido entre tanta belleza /que no puedo entregarte /te he 

cobijado entre mis manos /como si de un rayo de luz se tratara leve y brillante/he 

caminado junto al mar entre aves/peregrino en busca de su santuario / descubierto en un 

escondrijo para nosotros reservado / lejos de todos en él he me he sumergido 

solitario/he abierto las manos para que tu resplandor ocupe todo el espacio /y en silencio 

y despacio de tu incorpórea realidad me he sentido preso/supongamos sí que la mañana 

y yo nos dormimos en tus brazos 

 

 

------------------------------------------- 

suponhamos que nesta hora de solidão que tanto pesa/para la sobrelevar quero me falar 

de ti e de mim/me digo para enganar a este vazio que tudo o enche/que a distância não 

fere e o mar e o sol aliviam tua ausência/suponhamos é um dizer/que esta manhã para 

não me sentir perdido entre tanta beleza /que não posso te entregar /te tenho abrigado 

entre minhas mãos/como se de um raio de luz tratasse-se leve e brilhante/caminhei junto 

ao mar entre aves/ peregrino em procura de seu santuário / descoberto num esconderijo 

para nós reservado / longe de todos nele submergi –me solitário/abri as mãos para que 

teu resplendor ocupe todo o espaço /e em silêncio devagarinho de tua incorpórea 

realidade sentí-me preso/suponhamos sim que a manhã e eu dormimos-nos em teus 

braços 



 
 


